Innovation Preceding Al

LD-100+ Diodo Calefactado

Detector de fugas
Manual de Uso

% CE Eli

Mxdein Cioa V1D



Descripcion
. El detector de fugas de refrigerante portatil LD-100+ se basa en un sensor de diodo caliente que le

permite detector todos los gases halogenados. Posee alta sensibilidad, rapidez en respuesta y ofras
funciones. Su disefioc ergonémico hace que su uso sea facil y comodo.

Estructura y componentes

1. Sonda flexible 8. Sensibilidad 3 colores
2. Sensor 9. Pulsadar Auto Reset

3. Pantalla 10. Pusadar On/Off

4. Nivel bateria 3 colores 11.Pulsador Mute

5. Zumbador 12. Pulsador sensibilidad
6. Alarma 13. Baterias

7.Auto Reset




Seguridad y deteccion Parametros
71 Método de deteccién de fugas

. » - Tipo sensor Diodo calefactado Refrigeran
El método para usar el dispositivo para detectar se muestra en la siguiente figura: P tes 9 CFCs,HCFCs,HFCs, HCs y HFOs
Minima fuga <3a/af
. < 3gfaio
i detectable s Vida del sensor 21 afio
y
£ H Tiempo de reaccion <3 segundos Reset Automatico/manual
\@\L Tiempo 30 segundos Longitud sonda  420mm (165in)
; calentamiento
1, Doble la sonda flexible como necesite y coléquela lentamente en el area donde puede haber una fuga. Tiempo reset <10 segundos Tamafio caja ~ 430mm*245mm*70mm
2.Cuando se detecta una fuga, el detector emite una alarma audible y visual. Con el aumento de la Bater
concentracion de refrigerante, la frecuencia de alarma aumentara y el valor de alarma en la pantalla sera Temgeratura de 0-50°C k! 7horas
mayor. Cuando el detector da una alarma, significa que estd cerca de la fuente de la fuga. Vuelva a trabajo Peso 340g
comprobar el area cercana para confirmar si la alarma se repite. Humedad de

3.8i se acerca al punto de fuga, puede mover lentamente el detector a la fuente de fuga sospechosa <80%RH (sin condensacion)
desde las areas donde el detector no emite alarmas para averiguar la ubicacion precisa de la fuente
de fuga. Ademas, el uso adecuado de la funcion de "puesta a cero" y el ajuste de la sensibilidad

pueden ayudar a encontrar la ubicacion del punto de fuga. Al inicio, debe usar una sensibilidad alta

trabajo

Nota: Aplicable a todos los refrigerantes halogenos, como por ejempio:

para encontrar aproximadamente el area de fuga, luego seleccione una sensibilidad mas baja y CFCs: R12, R11, R500, R503, efc.
repita los pasos anteriores para encontrar el punto de origen de la fuga. HCFCs: R22, R123, R124, R502, efc.
4.Una vez que se determina la ubicacion de la fuente de fuga, puede marcarla y luego detectar otros HFCs: R134a, R404a, R410a, R407C, R32, efc.
lugares del sistema de refrigeracion hasta encontrar todos los puntos de fuga. HCs R600a, R290, efc.
72 Precauciones HFOs: R1234YF
1. Durante la deteccién, la presion del sistema de refrigeracion debe ser 250 psi y el area .
detectada debe ser casi estatica. Si hay viento, el gas refrigerante se diluira rapidamente o Funciones
se alejara del punto de origen de la fuga, lo que afectara la precisién de la deteccion. : 5
Ademas, antes de detectar, utilice un ventilador para expulsar el gas refrigerante emitido por 41 Nivel de bateria
una fuente conocida en el sistema de refrigeracion para evitar su influencia en la precision. lcono Nivel

2. La funcién "Reinicio automatico" es la opcién predeterminada, por lo que cuando el detector se
inicia y detecta algun refrigerante, automaticamente pondra a cero €l valor de la concentracién de
refrigerante ambiental actual. Si la funcion "Puesta a cero automatica" estéd desactivada, debe Naranja Medio
presionar brevemente el botén "Reiniciar" para poner a cero el valor de la concentracion de

Verde Alto

. 5 Rojo parpadeando Bajo
refrigerante ambiental actual.
3.La sonda del detector debe estar a una distancia de 3 mm a 5 mm del punto de fuga sospechoso Nota: 1) Si la bateria es insuficiente, ef resufftado puede ser erroneo.
durante la deteccion, para evitar que se contamine con aceite y otros contaminantes y afecte la 2) Sielnivel de beteria es baja el detector se desconectara automaticamente a los 10’ de trabajo,

precision de la deteccion. La sonda debe moverse a una velocidad de unos 25-50 mm/seg.

e s ) . . B . reemplazar las baterias correctamente y a tiempo.
4, Eta estidamente prohibido colocar &l sensor directamente en el ambiente refrigerante con una concentracién superior

& 30000 ppm, puede causar dafios pemanentes al sensor. 42 Indicador de sensibilidad
Listado de material incluido Icono Rival
Rojo Alto
LD-100+ detector (excluido sensor) X1 Diodo de gas a calefactar %1 Naranja Medio
Manual %1 AA pilas alcalinas x3 .
Caja de embalaje %1 LD-100+ prueba conformidad %1 Ll Baig

Nota: Espere a que se caliente el defector para poder ajustar la sensibilidad.




4.3 Alarma de fuga. Funcién silencio
El detector de fugas tiene alarmas de fuga audible y visual. Cuando se detecta la fuga, la pantalla

mostrara el nivel de fuga (1-7). Cuanto mayor sea la concentracion de gas, mayor sera el valor y mayor
sera la frecuencia de alatma. Puede optar por activar las alarmas audibles y visuales al mismo tiempo o
solo seleccionar alarmas visuales. Cuando el dispositivo termine de calentarse y comience a funcionar,
encendera automaticamente la funcién de alarma sonora; en este momento, puede presionar el botdn
de silencio para apagar/encender la alarma sonora.

4.4 Reset automatico/manual

Para evitar la influencia en la deteccion causada por € refrigerante en el ambiente, el detector de fugas
tiene la funcion de poner a cero el refrigerante del ambiente.

Reinicio automatico: Es una opcién por defecto. El detector de fugas automaticamente pondra a cerola
concentracién de refrigerante alrededor de la sonda, y solo cuando detecte una mayor concentracion
de refrigerante alrededor de la sonda, emitira una alarma.

Restablecimiento manual: la sensibilidad se puede reajustar presionando hrevemente ef boton de puesta
a cero. Cuando la pantalla muestra "8" durante 3 segundos, significa que se completo el proceso de
puesta a cero. En este momento, puede usario para detectar una concentracion de refrigerante superior a
la del entorno mencionado.

Nota: Si la concentracion de refrigerante en el ambiente es muy baja, la funcion Reset aumentara la
sensibifidad def dispositivo y, por el contrario, si la concentracion de refrigerante en el ambiente es muy
alta, disminuira la sensibilidad.

4.5 Funcién de apagado automatico
El detector de fugas se apagara automaticamente si no se presiona ningun botdn durante 30 minutos.

4.6 Cédigo alarmas

Codigo Causa
i Fallo alimentacién sonda
2E Falta o falla la sonda
3E Paro ventilador

Note: 1) Sifalla el calentamiento de la sonda se necesita especialidad para su reparacion.
2) Siempre es necesario iniciar con el calentamiento del sensor.
3) Si existen varias fallas, empieza por la primera y sucesivas 15> 25 > 3¢

Instrucciones
5.1 Funcionamiento
(D) Presione el bottn "on/off", el detector de fugas se encenderd y comenzard a calentarse;

Estado de
calentamiento

3

(2)En el proceso de calentamiento, el LED en el medio de la pantalla parpadeara durante 30 segundos.

(3) Después del calentamiento, la pantalla mostrara 0 parpadeando, esto indica que el detector esta
listo, se encendera el icono del zumbador y comenzara a pitar (una vez por segundo). Puede
pulsar mute para silenciar el zumbador.

(@ Después del calentamiento, el dispositivo pasara autométicamente por la puesta a cero y el
icono de puesta a cero estara encendido. Al presionar el botén de puesta a 0 durante 37, se
desactiva la puesta a 0 automatica pasando a manual. En manual se presionando corto se pone
a 0. Pulsando durante 3” se vuelve a la posicion automatica.

(5) Después del calentamiento, el icono de sensibilidad se pondra rojo, lo que indica que el
dispositivo esta en el nivel de sensibilidad mas alto. A su necesidad, puede presionar el botén de
sensibilidad para seleccionar el nivel. Tiene 3 opciones de sensibilidad.

(6) Coloque la sonda para detectar el lugar donde puede haber una fuga. La sonda flexible se
puede doblar en la forma necesaria para facilitar la deteccién del lugar dificil de alcanzar

(7) Si se detecta una fuga, el dispositivo emitira alarmas audibles y visuales. La pantalla mostrara un valor
de alarma. Cuanto mayor sea la concentracion de fuga, mayor sera el valor de |a alarma y mayor sera
la frecuencia del sonido de la alarma.

Después de descubrir una fuga, se activara la alarma. Se recomienda mover el detector fuera del
lugar detectado durante 10 segundos antes de la proxima deteccion.

(9) Pulse el botdn "OnfOff* durante 3 segundos para apagarlo.

Nota: Abra Ia tapa de fa bateria y retire Ia hoja de aislamiento antes del primer uso.

5.2 Instalacién de las baterias

Baterias: 3 tamafio AA alcalinas.

Abra la tapa del compartimiento de la bateria como se muestra en la imagen. Luego ponga las

baterias en el compartimiento. Por favor, tenga en cuenta la direccion de la bateria al instalar.
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Mantenimiento

El mantenimiento adecuado del detector de fugas puede prolongar
la vida atil del sensor y mejorar su rendimiento.

(DVida atil del sensor: se puede utilizar normalmente durante 21
afio. Si el sensor funciona con frecuencia en un entomo con una

alta concentracion de refrigerante, la vida util se reducira ] u
rapidamente. Cuando finaliza la vida (til, es necesario reemplazar el \
Sensor.

(2)Reemplazo del sensor: como se muestra en la figura al lado,
desenrosque la carcasa de la sonda y luego reemplace el sensor.
Atencion: el sensor y el enchufe deben estar en buen contacto.

Nota:

1. Apague el detector antes de limpiar la carcasa de la sonda.

2. Limpie el sensor con un pafio de algodon o gas seco para asequrarse de que no haya gotas de agua,
aceite, grasa, polvo u ofros contaminantes en la superficie del sensor.

3. Cologue el detector de fugas y el sensor en un lugar seco y limpio. Si no se utilizara durante mucho
tiempo, elimine la bateria. 4




